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VERORDENING (EEG) Nr. 430/82 VAN DE COMMISSIE
van 25 februari 1982

tot vaststelling van de invoerheffingen voor levende runderen en ander dan
bevroren rundvlees

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 805/68 van de Raad
van 27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector rundvlees ('), laat-
stelijk gewijzigd bij de Toetredingsakte van Grieken-
land (%), inzonderheid op artikel 12, lid 8,

Gezien het advies van het Monetair Comité,

Overwegende dat krachtens artikel 9 van Verordening
(EEG) nr. 805/68 op de in artikel 1, lid 1, sub a), van
die verordening bedoelde produkten een heffing van
toepassing is; dat het bedrag van de toe te passen
heffing bij artikel 12 is vastgesteld op een percentage
van de basisheffing ;

Overwegende dat voor runderen de basisheffing wordt
bepaald op basis van het verschil tussen enerzijds de
oriéntatieprijs en anderzijds de aanbiedingsprijs franco
grens van de Gemeenschap, verhoogd met de. invioed
van het douanerecht; dat de aanbiedingsprijs franco
grens van de Gemeenschap wordt vastgesteld aan de
hand van de kwalitatief en kwantitatief meest repre-
sentatieve aankoopmogelijkheden die voor runderen,
alsook voor vers of gekoeld vlees, bedoeld in de bijlage
van genoemde verordening, afdeling a), onderverde-
lingen 02.01 A II a) 1 tot en met 3, tijdens een
bepaalde periode zijn waargenomen, waarbij met name
rekening wordt gehouden met de situatie inzake vraag
en aanbod, de wereldmarktprijzen voor bevroren vlees
van een categorie die kan concurreren met vers of
gekoeld vlees, en de opgedane ervaring;

Overwegende dat, wanneer wordt geconstateerd dat de
prijs van volwassen runderen op de representatieve
markten van de Gemeenschap hoger is dan de oriénta-
tieprijs, de toe te passen heffing ten opzichte van de
basisheffing gelijk is aan:

a) 75 % indien de marktprijs ten hoogste 102 % van
de oriéntatieprijs bedraagt ;

b) 50 % indien de marktprijs hoger is dan 102 %,
doch niet hoger dan 104 % van de oriéntatieprijs ;

c) 25°% indien de marktprijs hoger is dan 104 %,
doch niet hoger dan 106 % van de oriéntatieprijs ;

d) 0 % indien de marktprijs hoger is dan 106 % van
de oriéntatieprijs ;

dat, wanneer wordt geconstateerd dat de prijs van

volwassen runderen op de representatieve markten van

() PB nr. L 148 van 28. 6. 1968, blz. 24.
(3 PB nr. L 291 van 19. 11. 1979, blz. 17.

de Gemeenschap lager is dan of gelijk is aan de orién-
tatieprijs, de toe te passen heffing ten opzichte van de
basisheffing gelijk is aan:

a) 100 % indien de marktprijs ten minste 98 % van
de oriéntatieprijs bedraagt ;

b) 105 % indien de marktprijs lager is dan 98 %,
doch niet lager dan 96 % van de oriéntatieprijs ;

¢) 110 % indien de marktprijs lager is dan 96 %,
doch niet lager dan 90 % van de oriéntatieprijs ;

d) 114 % indien de marktprijs lager is dan 90 % van
de oriéntatieprijs ;

Overwegende dat krachtens artikel 10, lid 4, van
Verordening (EEG) nr. 805/68 de basisheffing voor
vlees, bedoeld in de bijlage van die verordening, afde-
lingen a), ¢) en d), gelijk is aan de voor runderen
bepaalde basisheffing, vermenigvuldigd met een voor
elk van de betrokken produkten vastgestelde forfaitaire
coéfficiént ; dat deze coéfficiénten zijn vastgesteld bij
Verordening (EEG) nr. 586/77 van de Commissie van
18 maart 1977 tot vaststelling van de uitvoeringsbepa-
lingen met betrekking tot de heffingen in de sector
rundviees en tot wijziging van Verordening (EEG) nr.
950/68 betreffende het gemeenschappelijk douaneta-
rief (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
882/79 (%);

Overwegende dat de met ingang van 7 december 1981
geldende oriéntatieprijzen voor volwassen runderen
zijn vastgesteld bij Verordening (EEG) nr. 898/81 van
de Raad van 1 april 1981 (%);

Overwegende dat in Verordening (EEG) nr. 586/77 is
bepaald dat de basisheffing wordt berekend volgens de
in artikel 3 van die verordening omschreven methode
en aan de hand van de representatieve aanbiedings-
prijzen franco grens van de Gemeenschap, vastgesteld
voor de produkten van iedere in artikel 2 genoemde
categorie en aanbiedingsvorm, en met name voort-
vloeiend uit de prijzen, vermeld in de douanebe-
scheiden die de wuit derde landen ingevoerde
produkten vergezellen, of van de andere inlichtingen
betreffende de door derde landen bij uitvoer toegepaste

_ prijzen ;

Overwegende evenwel dat de aanbiedingsprijzen die
niet met de werkelijke aankoopmogelijkheden over-
eenstemmen of die op niet-representatieve hoeveel-
heden betrekking hebben, buiten beschouwing
moeten worden gelaten ; dat tevens moeten worden

() PB nr. L 75 van 23. 3. 1977, blz. 10.
() PB nr. L 111 van 4. 5. 1979, blz. 14.
(®) PB nr. L 90 van 4. 4. 1981, blz. 24.



Nr. L 55/16

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

26. 2. 82

uitgesloten de aanbiedingsprijzen die op grond van het

rijsverloop in het algemeen of van de beschikbare
inlichtingen niet representatief voor de werkelijke

prijstendens in het land van herkomst worden geacht ;

Overwegende dat bij de berekening de laatst beschik-
bare prijs in aanmerking moet worden genomen
wanneer voor een of meer categorieén van runderen of
aanbiedingsvormen van vlees geen aanbiedingsprijs
franco grens kan worden geconstateerd ;

Overwegende dat, wanneer de aanbiedingsprijs franco
grens van de Gemeenschap minder dan 0,60 Ecu per
100 kg levend gewicht verschilt van die welke vroeger
voor de berekening van de heffing in aanmerking is
genomen, de laatstgenoemde prijs moet worden aange-
houden ;

Overwegende dat krachtens artikel 10, lid 3, van
Verordening (EEG) nr. 805/68 voor sommige derde
landen een bijzondere basisheffing wordt bepaald op
basis van het verschil tussen enerzijds de oriéntatieprijs
en anderzijds het gemiddelde van de tijdens een
bepaalde periode geconstateerde prijzen, welk gemid-
delde wordt verhoogd met de invloed van het douane-
recht ;

Overwegende dat in Verordening (EEG) nr. 611/77 van
de Commissie van 18 maart 1977 ('), gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 925/77 (), is bepaald dat de
bijzondere basisheffing wordt vastgesteld voor
produkten van oorsprong en van herkomst uit
Oostenrijk, Zweden en Zwitserland op basis van het
gewogen gemiddelde van de prijzen voor volwassen
runderen die op de representatieve markten van deze
derde landen worden genoteerd ; dat de wegingscoéffi-
ciénten en de representatieve markten zijn vastgesteld
in de bijlagen bij Verordening (EEG) nr. 611/77;

Overwegende dat het prijsgemiddelde voor de bereke-
ning van de bijzondere heffing slechts in aanmerking
wordt genomen wanneer het bedrag ervan ten minste
1,21 Ecu per 100 kg levend gewicht hoger ligt dan de
overeenkomstig artikel 10, lid 2, van Verordening
(EEG) nr. 805/68 vastgestelde aanbiedingsprijs franco
grens ;

Overwegende dat, wanneer het prijsgemiddelde
minder dan 0,60 Ecu per 100 kg levend gewicht
verschilt van het vroeger voor de berekening van de
heffing in aanmerking genomen gemiddelde, dit
laatste gemiddelde kan worden aangehouden ;

Overwegende dat, ingeval een of meer van de boven-
genoemde derde landen, met name om gezondheidsre-
denen maatregelen| treffen die de op hun markten
genoteerde prijzen | beinvloeden, de Commissie de
laatste prijzen in aanmerking kan nemen die zijn
genoteerd vé6r die maatregelen werden toegepast ;

Overwegende dat krachtens artikel 12, lid 6, van
Verordening (EEG) nr. 805/68 de prijs van volwassen
runderen op de representatieve markten van de

() PB nr. L 77 van 25. 3. 1977, blz. 14.
() PB nr. L 109 van 30. 4. 1977, blz. 1.

Gemeenschap de prijs is, die is vastgesteld aan de
hand van de prijzen die op de representatieve markt of
markten van elke Lid-Staat voor de verschillende cate-
gorieén volwassen runderen of vlees van deze dieren
tijdens een nader te bepalen periode zijn waargeno-
men, met inachtneming van de belangrijkheid van elk
van deze categorieén en van de relatieve omvang van
de rundveestapel van elke Lid-Staat;

Overwegende dat de op de representatieve markt of
markten van elke Lid-Staat geconstateerde prijs voor
volwassen runderen gelijk is aan het door toepassing
van de wegingscoéfficiénten berekende gemiddelde
van de prijzen voor de kwaliteiten volwassen runderen
of vlees daarvan die tijdens een periode van zeven
dagen in eenzelfde groothandelsstadium in die Lid-
Staat zijn geconstateerd ; dat de representatieve mark-
ten, de categorieén en kwaliteiten van de produkten en
de wegingscoéfficiénten zijn vastgesteld in bijlage II
van Verordening (EEG) nr. 610/77 van de Commissie
van 18 maart 1977 betreffende de vaststelling van de
op de representatieve markten van de Gemeenschap
geconstateerde prijzen voor volwassen runderen en
betreffende de constatering van de prijzen voor
sommige andere runderen in de Gemeenschap (°), laat-
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 337/82 (% ;

Overwegende dat voor Lid-Staten met verscheidene
representatieve markten de prijs voor elke categorie en
elke kwaliteit gelijk is aan het rekenkundig gemid-
delde van de noteringen op elk van die markten ; dat
voor de representatieve markten die tijdens de periode
van zeven dagen meermaals worden gehouden, de prijs
voor elke categorie en elke kwaliteit gelijk is aan het
rekenkundig gemiddelde van de noteringen van elke
marktdag ; dat voor Italié de prijs voor elke categorie
en elke kwaliteit gelijk is aan het gemiddelde, bere-
kend door toepassing van de in bijlage II van Verorde-
ning (EEG) nr. 610/77 vastgestelde bijzondere
wegingscoéfficiénten, van de in het overschotgebied en
het tekortgebied genoteerde prijzen; dat de in het
overschotgebied genoteerde prijs gelijk is aan het
rekenkundig gemiddelde van de noteringen op de
verschillende markten in dat gebied; dat voor het
Verenigd Koninkrijk op de gewogen gemiddelden van
de prijzen voor volwassen runderen, geconstateerd op
de representatieve markten van Groot-Brittannié ener-
zijds en Noord-lerland anderzijds, de in genoemde
bijlage II vastgestelde coéfficiént wordt toegepast ;

Overwegende dat, ingeval de noteringen niet gebaseerd
zijn op »prijzen levend gewicht, exlusief belasting”, de
noteringen voor de verschillende categorieén en kwali-
teiten worden~ vermenigvuldigd met de in bijlage I
van genoemde verordening vastgestelde coéfficiénten
voor omrekening in prijzen voor levend gewicht, en
voor Italié nadat ze eerst zijn verhoogd of verminderd
met de in dezelfde bijlage vastgestelde correctiebedra-
gen;

Overwegende dat, ingeval een of meer Lid-Staten, met
name om redenen van veterinaire aard of in het belang

() PB nr. L 77 van 25. 3. 1977, blz. 1.
() PB nr. L 42 van 13. 2. 1982, blz. 9.
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van de gezondheid, maatregelen nemen die de
normale ontwikkeling van de noteringen op hun
markten beinvloeden, de Commissie de mogelijkheid
heeft hetzij geen rekening te houden met de-note-
ringen op de betrokken markt of markten, hetzij uit te
gaan van de laatste noteringen op de betrokken markt
of markten véOr de maatregelen werden toegepast ;

Overwegende dat, wanneer de nodige gegevens ontbre-
ken, voor de vaststelling van de noteringen op de
representatieve markten van de Gemeenschap, met
name rekening wordt gehouden met de laatste note-
ringen die bekend zijn;

Overwegende dat, zolang de op de representatieve
markten van de Gemeenschap geconstateerde prijs
voor volwassen runderen minder dan 0,24 Ecu per 100
kg levend gewicht verschilt van de laatstelijk als bere-
keningsgrondslag voor de heffing aangehouden prijs,
de laatstgenoemde prijs wordt gehandhaafd; - -

Overwegende dat de heffingen moeten worden vastge-
steld met inachtneming van de verplichtingen die
voortvloeien uit de door de Gemeenschap ‘gesloten
internationale overeenkomsten ; dat bovendien reke-
ning moet worden gehouden met Verordening (EEG)
nr. 1272/80 van de Raad van 22 mei 1980 houdende
sluiting van de Interimovereenkomst tussen de Euro-
pese Economische Gemeenschap en de Socialistische
Federatieve Republiek Joegoslavié betreffende het
handelsverkeer en de commerciéle samenwerking (),
met Verordening (EEG) nr. 438/81 van de Raad van 20
januari 1981 tot vaststelling van de invoerregeling van
toepassing op produkten van oorsprong uit Joegoslavié
ingevolge de toetreding van de Helleense Republiek (3),
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2927/81 (%), en
met Verordening (EEG) nr. 3349/81 van de Raad van
24 november 1981 tot verlaging van de heffing op de
invoer in de Gemeenschap van bepaalde produkten uit
de sector rundvlees van oorsprong en van herkomst uit
Joegoslavié (*) ;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 586/77 de
verschillende aanbiedingsvormen van rundvlees zijn
vastgesteld ;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 33, lid 2, van
Verordening (EEG) nr. 805/68 de bij de onderhavige

verordening vastgestelde nomenclatuur wordt overge-
nomen in het gemeenschappelijk douanetarief ;

Overwegende dat de heffingen en de bijzondere
heffingen worden vastgesteld voor de 27e van iedere
maand en van toepassing zijn vanaf de eerste maandag
van de daaropvolgende maand; dat deze heffingen
tussentijds gewijzigd kunnen worden, wanneer de
basisheffing of de bijzondere basisheffing wordt gewij-
zigd of naar gelang van de schommeling van de op de
representatieve markten van de Gemeenschap waarge-
nomen prijzen ;

Overwegende dat, ten einde een normale werking van

het stelsel van heffingen mogelijk te maken, voor de

berekening van deze heffingen moet worden uitge-
gaan :

— voor de valuta’s die onderling binnen een contant
maximumverschil op een bepaald tijdstip van
2,25 % worden gehouden, van een omrekenings-
koers die op hun spilkoers is gebaseerd,

— voor de overige valuta’s, van een omrekeningskoers
die is gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde
van de tijdens een bepaalde periode geconstateerde
contante wisselkoersen van elk van deze valuta’s

ten opzichte van de in het vorige streepje bedoelde
valuta’s van de Gemeenschap ;

Overwegende dat uit het bepaalde in de bovenver-
melde verordeningen en inzonderheid uit de aan de
Commissie medegedeelde gegevens en noteringen
volgt, dat de heffingen voor levende runderen en ander
dan bevroren rundvlees moeten worden vastgesteld
overeenkomstig de bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :
Artikel 1

De invoerheffingen voor levende runderen en ander
dan bevroren rundvlees worden vastgesteld in de
bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 1 maart 1982.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 25 februari 1982.

() PB nr. L 130 van 27. §. 1980, blz. 1.

(® PB nr. L 53 van 27. 2. 1981, blz. 1.
PB nr. L 293 van 13. 10. 1981, blz. 1.

8 PB nr. L 339 van 26. 11. 1981, blz. 1.

Voor de Commissie
Poul DALSAGER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 25 februari 1982 tot vaststelling van de invoerhef-
fingen voor levende runderen en ander dan bevroren rundvlees (') voor het tijdvak dat

begint op 1 maart 1982

(Ecu/100 kg)

Nummer van het gemeenschappelijk

Joegoslavié (3

QOostenrijk/Zweden/

Andere derde landen

douanetarief Zwitserland
— Levend gewicht —
01.02AII(a) 35,060 4,590 79,937
— Nettogewicht —
0201 Alla)1 66,614 8,720 151,880
02.01 Alla)2 53,291 6,977 121,503
0201 Alla)3 79,937 10,464 182,256
02.01 Al a) 4 aa) — 13,080 227,820
02.01 A Il a) 4 bb) —_ 14,963 260,594
0206C1lIa)tl — 13,080 227,820
0206C1la)2 —_ 14,963 260,594
16.02 BIII b) 1 aa) — 14,963 260,594

(') Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 435/80, worden de heffingen niet toegepast op produkten
van oorsprong uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan of uit de landen
en gebieden overzee, die in de Franse overzeese departementen worden ingevoerd.

(3 Deze heffing geldt uitsluitend voor produkten die voldoen aan de bepalingen van Verordening
(EEG) nr. 1725/80 (PB nr. L 170 van 3. 7. 1980, blz. 4).
(@) De heffing die van toepassing is op jonge mannelijke runderen met een levend gewicht van ten
hoogste 300 kg en bestemd om te worden gemest, die worden ingevoerd overeenkomstig de bepa-
lingen van artikel 13 van Verordening (EEG) nr. 805/68 van de Raad van 27 juni 1968 en de bepa-
lingen die zijn genomen voor de toepassing van dit artikel, wordt geheel of gedeeltelijk geschorst

overeenkomstig deze bepalingen.




